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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 557/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 14.° do Regulamento Administrativo n.® 14/2002,
o Chefe do Executivo manda:

1. Sao fixados, para o ano de 2010, os seguintes limites anuais
de consumo de combustivel dos veiculos das entidades publi-
cas a que se refere o artigo 14.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 14/2002:

1) Veiculos de uso pessoal:

(1) cilindrada até 1 300 C.C..evvvrveverererreriiririeierereereeenee 840 litros
(2) cilindrada de 1301 c.c.a 1 600 C.C.ceoevnveveeeneeennnene 1 440 litros
(3) cilindrada superior a 1 600 C.C...ovvvvvvvrererererererennne 1 500 litros

2) Veiculos de servicos gerais destinados genericamente ao
transporte de pessoas ou de mercadorias:

(1) cilindrada até 1 300 C.C....cuevevremrucrerreeecrerrreecrenennes 1020 litros
(2) cilindrada de 1301 c.c.a 1 600 C.C.c.eeeveveeenerenenee 1 440 litros
(3) cilindrada superior a 1 600 C.C...c.cvvvmvecverrvreecucunnee 1728 litros
(4) CICIOMOLOTES ..cueevveiiieieneeiieieeeeie e 192 litros
(5) MOLOCICIOS ...t 264 litros

3) Veiculos de servicos gerais adstritos a actividades de inves-
tigacdo ou de piquete:

(1) cilindrada até 1 300 C.C...coevvvvrererererererereririserereneene 1 080 litros
(2) cilindrada de 1 301 c.c.a 1 600 C.C.euvnvreneverennne 1 440 litros
(3) cilindrada superior a 1 600 C.C....oevvvevvrererererererenne 1 800 litros
(4) CICIOMOLOTES ...oueevveeieeieeireeieertetee e 144 litros
(5) MOLOCICIOS ... 480 litros

2. Os limites fixados na alinea 1) do nimero anterior no se
aplicam aos veiculos de uso pessoal do Chefe do Executivo e
dos titulares dos principais cargos do Governo.

3. Os limites de consumo de combustivel fixados no n.° 1 sdo
elevados relativamente aos veiculos adstritos aos percursos en-
tre Macau e Taipa e entre Macau e Coloane, respectivamente,
ao dobro e ao triplo.

29 de Dezembro de 2009.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 558/2009

Considerando que o Governo Popular Central ordenou a
aplicacdo na Regido Administrativa Especial de Macau das Re-
solugdes do Conselho de Seguranca da Organizacio das Nagdes
Unidas n.° 1718 (2006), de 14 de Outubro de 2006, e n.° 1874
(2009), de 12 de Junho de 2009, relativas a Republica Popular
Democratica da Coreia;
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Considerando que as referidas Resolu¢des foram publica-
das, respectivamente, através dos Avisos do Chefe do Execu-
tivo n.® 35/2006 e n.° 31/2009;

Considerando que pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.° 3/2007, publicado no Boletim Oficial n.° 3, 1 Série, de 15 de
Janeiro de 2007, se deu execucdo as medidas sancionatorias, im-
postas pela Resolugio n.° 1718 (2006);

Considerando que a Resolucao n.° 1874 (2009) veio alargar
o ambito de aplicagdo das medidas impostas nas als. a) e b) do
n.° 8 da Resolugdo n.° 1718 (2006), tendo estabelecido, ainda,
novas medidas sancionatorias;

Considerando que os Estados Membros das Nacdes Unidas
estdo obrigados a dar cumprimento as medidas sancionatodrias
impostas pelo Conselho de Seguranca, nos termos da Carta das
Nagodes Unidas;

Considerando que € necessario implementar as medidas pre-
vistas na Resolugdo n.° 1874 (2009) na Regido Administrativa
Especial de Macau;

Considerando finalmente as sang¢des previstas na Lei n.® 4/2002;
Nestes termos, e

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 5.° da Lei n.° 7/2003 e do n.° 1 do ar-
tigo 5.° da Lei n.° 4/2002, o Chefe do Executivo manda:

1. As proibicdes impostas nas alineas a) e b) do n.° 8 da Reso-
lucdo n.° 1718 (2006), e implementadas através do Despacho do
Chefe do Executivo n.° 3/2007, sdo aplicdveis a todas as armas e
materiais conexos.

2. Exceptua-se do disposto no nimero anterior, e somente
para efeitos da proibicdo a que se refere o n.° 1 do Despacho
do Chefe do Executivo n.° 3/2007, as armas ligeiras e de peque-
no calibre e materiais conexos, bem como a formacio técnica,
aconselhamento, ou servigos de assisténcia relativos ao forneci-
mento, fabrico, manutencio ou utilizacdo das mesmas.

3. E proibida a prestacdo de servicos de abastecimento de
combustivel ou de provisdes, ou de outros servicos, a navios da
Reptblica Popular Democratica da Coreia relativamente aos
quais se tenha conhecimento, ou se devesse ter, quer por razdes
profissionais, quer por elemento de informacao disponiveis, que
procedem ao transporte de artigos sujeitos as proibi¢oes referi-
das no nimero 1.

4. Exceptua-se do disposto no nimero anterior a prestagao de
servicos necessdaria para fins humanitarios.

5. A violacdo das proibicdes impostas pelo presente Despa-
cho e pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 3/2007 s@o san-
cionadas nos termos da Lei n.® 4/2002, sem prejuizo da demais
legislagao aplicavel.

6. O presente despacho entra em vigor na data de publicacio.

7. O presente despacho mantém-se em vigor enquanto o Con-
selho de Seguranca das Nacdes Unidas ndo ordenar a alteracao,
suspensdo ou cessacdo das medidas sancionatdrias impostas
contra a Republica Popular Democrética da Coreia.

29 de Dezembro de 2009.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.





